Epilog talentovaného tviirce

Kdo se pfisli hned zkraje roku 2017 rozloucit s prozaikem, publicistou, basnikem,
dramatikem a nakladatelem Vaclavem Chytilem, vl. jm. Vitézslavem Bélovskym,
sotva asi piedpokladali, Ze v roce spisovatelovych nedozitych 75. narozenin budou ¢ist
dv¢ dila z jeho poziistalosti.

Kamaradi (Tilia 2018) jsou v podstaté linearné vypraveény piibeh ctyt kamaradua (a
jejich partnerek): Arona, Karuna, Vilyho a Emana, ktery jediny z nich je z Prahy. Ctyf
kamaradi, ale ne tfi muSketyra, jak posléze cteme. Hlavni postava Aron je z Orlové,
kudy protéka potok Zimovtdka, ale po riznych st¢hovanich Zije s rodi¢i v Praze a jak
se svéfuje novému kamaradovi, vlastné ani nevi, kde je doma, Karun, ptivodné
z Valaska, mé své doma v Mostech u Jablunkova a Vily je z Rychnova. Jejich
spolecny piibéh zac¢ind piijetim ke studiu publicistiky, novinafiny, jak také fikaji, na
Karlové€ univerzité. Dobu expozice miizeme urcit napt. podle bourani Stalinova
pomniku na Letné (listopad 1962), 1 d¢j se posunuje na pozadi spolecenskych udalosti;
zminuje se obrodny proces, tehdy zndmy €asopis UK 1 tydenik Student a;.

Uz jména nékterych postav si zaslouZzi zbystfenou pozornost: Aron (viz Stary
zékon), Mileva (srbochorvatské Zenské jméno, srbochorvatstina neni v knize pfitomna
nahodou), Zerlina (postava v Mozartové Donu Juanovi - Donu Giovannim), Karun,
bth vlastni podstaty, jak se sdm o sob&é Karun vyjadii v basni Cesta do zemé Or, kde je
spiS vymluvnéjsi jeji podtitul Sen o pratelstvi.

Neni dilezité vypisovat déj, ten Ctenar jisté rad€ji prozije sam, vSimnéme si jin¢ho:
behem cetby registrujeme urcitou promeénu. Poklidny tok vypravovani pozvolna
zrychluje, préza nabird na tempu a bezprostednosti. Jaksi automaticky, aniz bychom
o tom museli pfemyslet, se objevuji na svych mistech slova, kterd tam patii. ,,Prosté se
mi podafilo najit zplsob, jak popisovat co vidim...Vlastné ne ja, ale ta postava
v ptibehu, skrz niz se vSechno vypravuje... Ne slovy, nybrz zrakem a dialogem,* tika
Aron v ponékud jiné situaci, ale ta slova plati v piipadé Kamarddii i obecné. Opét je to
Vaclav Chytil, autor Chodcii v soumraku (2011) a téch nejlepSich knizné ¢i na
internetu publikovanych povidek. Ne ndhodou na strdnkédch Kamarada uvazuje autor
o tvorb¢: ,,Chybéla mu pokora i sebevédomi, vlastnosti, které ¢loveka ptivedou ke
Skrtani, opravovani a prepisovani a novym pokusiim, kdyz v néco, co chce stvofit,
doopravdy véii.«

Je ziejmé, ze po zékonu Aristotelovy poetiky od zépletky, nebot’ ta prechdzi
s pronajmem hospody Z4tisi i do pozd¢jsich vztahtl, vSe smétuje ke katarzi, kterou
ostatnd projdou postupné viichni, pfi¢emz ta Aronova je doslova sebeznidujici. ,,Zadné
bolesti nemél, citil jen obrovskou inavu a nesnesitelnost zivota.* Nasleduje
hospitalizace na psychiatrickém odd¢leni nemocnice s diagnozou endogenni deprese
a pobyt v laznich, v nichz pozndvame Lazné Jesenik. Odjezdem z Prahy do rodné
Orlové proces o€isténi pokracuje, ale: ,,Zpocatku mu piti pomohlo, ale pak uz védél, ze
zase sméfuje k sebevrazd€. S pitim piestal, ale nezlepsilo se to viibec. (...) Doktorovi
ani nic vysvétlovat nemusel. Podival se na ného, do papirt v jeho slozce, kde byly
zpravy ze stfeSovické nemocnice, a zeptal se: Mate zase velké psychické problémy?
Jen ptikyvl. Zitra se budete hlasit v opavské 1écebné... Kdyz ho po dvou mésicich
pustili z lécebny, v&dél piesné, co udéla. Poda na jafe vypoveéd ze zaméstnani a vrati
se do Skoly. Najednou mu bylo jasné, Ze dokaze Zit a chce vzdy zit, Ze zvladne



vSechno, at’ uz ho ¢eka cokoli.” A tak jestlize Prvni ¢ast knihy kon¢i vétou: ,,Jejich
kamaradstvi se vracelo jakoby ozvénou, neznamena to vSak jen kamaradstvi
s Karunem.

Druha ¢ast vstupuje ptimo do déje 17. listopadem 1989, aby se retrospektivnimi
1 opticky znatelnymi prostiihy autor vracel do dnli okupace a dvacetileti po ni, do
doby, jez proménuje i1 Zivoty a postoje kamaradii a vlastné celé generace
pribéhu se stava Ostrava, kde se Aron s Karunem po Case setkavaji a prozivaji
1 polistopadovou dobu (a Aron zde nachazi 1 svoji budouci Zenu). Jejich kdysi tak uzky
vztah se pomalu rozvoliuje. ,,Musi tu byt i cosi spole¢ného, co vyvolalo kdysi jejich
nerozlucné kamaradstvi a n€kolik let ptetrvavalo krasné a zivouci! Jenze co to bylo?
To uz Aron netusil. (...) Poznéni toho, co je kdysi spojovalo, se stalo naprosto
nemozné.*

Autor zde na plose ¢tyfiadvaceti stran, man¢ nam ptipominajicich P. S. v Chodcich
v soumraku, piibéh dopoveédél. Nemtizeme vSak nevidét, ze mel dostatek materialu
1 na genera¢ni roman, kdyby Zivot drasticky nerozhodl po svém a jinak. A m¢l viibec
takovy zamér? Tézko domyslet.

S Kamarady vySel na cestu za ¢tenafi 1 vybor z Chytilovy reflexivni lyriky
V blizkosti naSel jsem svou skrys (Tilia 2018) s doprovodnou informaci, Ze jde
o vybér basnickych pokusii ze zruSenych deniki. Verse jsem cetl uz pred nékolika lety
na internetu, kam je Véclav Chytil spolu s knizn¢ nepublikovanymi prézami, literarni
reportazi (vysla piedtim na pokrac¢ovani v dennim tisku) a divadelni hrou umistil. Uz
svym zatazenim do zapisnikli byl vlastné piredurcen charakter basni jako souputnika
zivota, prace a tvorby autora i jeho vnitfni samoty. Cteme tam i verSe mozné doslova
,prectené* okny jeho pracovny, a tak asi nebude ndhoda, ze frontispis tvoii praveé
jejich fotografie. Najdeme tam i jakoby pracovni verze, kterymi se snazil nadvakrat
vyjadtit své myslenky i pocity. Samoziejmé jsou ve sbirce basné naprosto svébytné,
nehalasné, opravdové: Bezpoctukrat, Venku dech zvéte, Piesné mifena rana, Jednou
rano, Opravdovy jako vojéak, Toto slovo neni pravda a dalsi. Kdo si chce vytvofit
komplexnéjsi portrét spisovatele Vaclava Chytila, nemél by sbirku minout.

V zavéru jesté dodejme, Ze obé prace z autorovy pozistalosti vydala Stépanka
Bélovska — Tilia (postarala se také o vytvarnou podobu Kamaradd, podoba b. sbirky je
jeste praci autora) za spoluprace Dorothey Bélovské a ptispéni Miroslava Bélovského.
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